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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNA Y FLORA SILVESTRES

Cuadragésimo sexta reunion del Comité Permanente
Ginebra (Suiza), 12-15 de marzo de 2002

Interpretacion y aplicacion de la Convencion

FALTA DE PRESENTACION O PRESENTACION TARDIA DE LOS INFORMES ANUALES

Este documento ha sido preparado por la Secretaria CITES. La fecha limite para la informacion
gue figura en este documento fue el 28 de enero de 2002. La Secretaria comunicara toda la
informacion que reciba después de esta fecha oralmente en la 46a. reunién del Comité
Permanente. Para facilitar la referencia, en anexo se adjunta la lista actualizada por la
Secretaria de los informes anuales de las Partes en la CITES (1977-2000).

Situacion de la presentacion de informes anuales

2.

En relacion con la Resolucion Conf. 11.17, sobre informes anuales y supervision del comercio,
la Secretaria sefiala a la atencion del Comité Permanente que los informes anuales
correspondientes a 2000 debian haberse remitido al 31 de octubre de 2001.

En la Decision 11.89 se estipula que:

El Comité Permanente debe determinar, sobre la base de los informes presentados por la
Secretaria, que Partes no han cumplido, sin haber presentado la justificacion relevante, con
su obligacion de presentar los informes anuales requeridos en virtud del parrafo 7 a) del
Articulo VIII de la Convencion durante tres afios consecutivos, en el plazo limite fijado en la
Resolucion Conf. 11.17, o la prorroga prevista en esa resolucion.

En la Decisién 11.37 se prevé que las Partes no deben autorizar ninguna transaccion comercial
de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES con cualquier Parte
respecto de la que el Comité Permanente haya determinado que no ha cumplido con su
obligacién de presentar informes anuales.

En su 45a. reunion, en junio de 2001, el Comité Permanente examind la cuestion de la “falta de
presentacion o presentacion tardia de los informes anuales” en el contexto de la Resolucion
Conf. 11.17, las Decisiones 11.37 y 11.89 aprobadas por la Conferencia de las Partes. Se sugirié
gue la Decision 11.89 se aplicase Unicamente a partir de 1997. EI Comité Permanente acord6
gue no tomaria ninguna Decision en esa reunién en relacién con las Partes que no hubiesen
presentado sus informes anuales.

El 12 de diciembre de 2001, la Secretaria escribié a la Autoridad Administrativa de cada una de
las Partes potencialmente afectadas por la Decision 11.89, recordandole una vez mas que la
falta de presentacion de los informes omitidos o de las copias de los permisos, o el hecho de no
justificar debidamente esta falta de cumplimiento, significaba que la Parte concernida podia
verse sujeta a que el Comité Permanente determinase en marzo de 2002 que se trataba de uno
de los Estados con el que las Partes no debe autorizar el comercio de especimenes de especies
CITES. Se transmiti6 copia de la carta a la misibn permanente correspondiente y al
representante regional ante el Comité Permanente.

SC46 Doc.17—-p. 1



7.

10.

En esa carta, la Secretaria instd firmemente a cada una de las Partes afectadas a que se
pusiese en contacto con la Secretaria al respecto. Asimismo, les alentdé a que aprovechasen la
posibilidad de poder enviar copias de los permisos, a partir de los cuales la Secretaria
compilaria el informe anual.

La Secretaria sefiala que dos representantes regionales ante el Comité Permanente, Arabia
Saudita y Burkina Faso, hicieron uso de la palabra sobre este asunto en la 45a. reunién del
Comité Permanente e indicaron que enviarian los informes omitidos de sus paises
inmediatamente después de la reunién. En el momento de escribir este informe aln no se
habian recibido dichos informes. Uganda y Vanuatu habian escrito a la Secretaria antes de la
45a. reunion del Comité Permanente indicando que enviarian sus informes omitidos en
determinada fecha, pero ain no se han recibido.

La Secretaria estima que la declaracion por escrito remitida por Comoras, en la que explica que
su pais no habia presentado informes anuales para los afios 1996-1999 debido a que no se
conocia con precision el comercio de especies incluidas en la CITES antes de abril de 2000, no
constituye justificacion suficiente por no haber proporcionado los informes para los afios 1997-
1999. La declaracion por escrito remitida por Burundi, de que en su pais no se habia registrado
comercio durante el embargo economico internacional entre 1997 y 1999, constituye un informe
para esos afios. La declaracion por escrito remitida por Guinea Bissau, en la que explica que los
bombardeos durante el conflicto de 1998/99 destruyeron todos los registros para los afios 1991-
1999, constituye la debida justificacién para no presentar un informe para los afios 1997-1999.

Aungue parece que se ha registrado una mejora en el cumplimiento general de los requisitos de
presentacion de informes anuales como resultado de la adopcién de las Decisiones 11.37 y
11.89, la Secretaria estima que Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bangladesh,
Burkina Faso, Camboya, Comoras, Djibouti, Dominica, Fiji, Liberia, Myanmar, Rwanda, San
Vicente y las Granadinas, Somalia, Uganda y Vanuatu no han cumplido, sin haber presentado la
justificacion relevante, con su obligacion de presentar informes anuales durante tres afos
consecutivos entre 1997 y 2000.

Recomendacion

11.

12.

Tal como se estipula en la Decision 11.89, se pide al Comité Permanente que determine, a tenor
de los informes presentados por la Secretaria aqui y en la 46a. reunién del Comité Permanente,
gué Partes no han cumplido, sin haber presentado la justificacion relevante, con su obligacion
de presentar informes anuales durante tres afios consecutivos. El Comité Permanente no puede
elegir el tipo de medida de cumplimiento (es decir, una recomendacién para suspender el
comercio) que se aplicard en este caso, ya que en la Decision 11.37 de la Conferencia de las
Partes se estipula que las Partes no deben autorizar ninguna transaccién comercial de
especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES con cualquier Parte respecto
de la que el Comité Permanente haya determinado que no ha cumplido con sus obligaciones en
este sentido.

No obstante, incumbe al Comité elegir cuando toma una decision en virtud de lo previsto en la
Decision 11.89.

a) Si el Comité Permanente estima conveniente tomar una decision en estos momentos, debe
encargarse a la Secretaria que publique una notificacion recomendando la suspension del
comercio de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES, en relacion
con las Partes a que se hace alusién en el parrafo 10 precedente.

b) Si el Comité Permanente estima conveniente tomar una decision el 31 de mayo de 2002,
debe encargarse a la Secretaria que publigue una notificacion en ese momento
recomendando la suspension del comercio de especimenes de especies incluidas en los
Apéndices de la CITES, en relacién con las Partes a que se hace alusion en el parrafo 10
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precedente, a menos que dichas Partes hayan sometido sus informes anuales o copias de
los permisos relevantes, o hayan presentado justificacion apropiada por no haberlo hecho.
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